Najve&ji slovenski dnewnik
v Zdruienih driavah

Veliazavseleto =« « « 00
.00
7.00
7'“

brh A - © - o

TELEFON: CHelsea 3—1242

GLAS NARODA

List ‘slovenskih delaveev v Ameriki.

Entered as Becond Class Matter September 21, 1303, at the Post Office at New York, N.

-

Y., under Act of Congress of March 3, 1879.

TELEFON: CHelsea 3—1242

No. 138. — Stev. 138.

NEW YORK, SATURDAY, JUNE 13, 1936 —SOBOTA, 13. JUNIJA, 1936

Volume XLIV. — Letnik XLIV,

COL. KNOX REPUBL. KANDIDAT ZA PODPREDSEDNIKA

LANDONOV MANAGER, HAMILTON

JE BIL IMENOVAN ZA NACELNIKA
REPUBLIK. NARODNEGA CDBORA

Imenovanje Knoxa je treba smatrati za zmago sta-
re garde. — Vandenberg ni hotel sprejeti kan-
didature za podpredsednisko mesto, vsled cesar
je bil Knox soglasno izvoljen. — Landon zZe iz-

_ deluje naérte za kampanjo. — Norman Thomas
kritizira.

CLEVELAND, Ohio, 12. junija. — Republi-
kanska narodna konvencija je nominirala danes
col. Franka Knoxa za podpredsedniskega kandida-
ta Zdruzenih drzav. S tem je bilo delo konvencije
v sploSnem konéano. Konvencija se je odgodila da-
nes popoldne ob éetrt na tri.

Kot kandidata za podpredsednisko mesto sta
prisla vpostev Knox in Vandenberg. Ker je Van-
denberg umaknil kandidaturo, ni imel Knox nobe-
nega tekmeca. Nominiran je bil soglasno.

Knoxu je poslal Landon sledeco brzojavko: —

— Z veseljem pozdravljam obnovitev najinega
starega prijateljsta v sluzbi iste velike stvari, za ka-
tero sva se borila pod Theodorom Rooseveltom. S
tem mislim “'visji amerikanizem”. Upam, da bova
imela dovolj mo¢i in dovolj sposobnosti slediti mu
na poti, po kateri je on tako junasko in neustraseno
korakal.

Knox in Landon sta bila leta 1912 navduSena
Rooseveltova pristasa, ko je ustanovil progresivno
stranko.

CLEVELAND, Ohio, 12. junija. — Za novega
nacelnika republikanskega narodnega odbora je bil
‘menovan Landonov kampanjski manager John D.
Hamilton, ki je takoj po imenovanju izjavii:

— Vodili bomo najostrej$o volilno kampanjo.
Uverjen sem, da bodo vsi republikanci storili svojo
dolZnost. V tem ostrem boju bo pa brzkone storje-
na kaksna napaka. Vsledtega prosim Ze vnaprej
oproécenja. Ko gre za dosego glavnega cilja, ne sme
nihée gledati na malenkosti. Nas glavni cilj je pa
izvoliti republikanca za predsednika Zdruzenih dr-
Zav.

TOPEKA, Kansas, 12. junija. — Governer dr-
zave Kansas, Alfred M. Landon, ki je bil imenovan
za predsedniskega kandidata republikanske stran-
ke, je mnenja, da je najbolje, ¢e republikanci “ta-
koj vprizore napad na sovraznika'. To je izjavil da-
nes casniskim porocéevalcem.

V to svrho se bo prihodnji teden posvetoval s
podpredsedniskim kandidatom Frankom Knoxom
in predsednikom republikanskega narodnega od-
bora Johnom D. M. Hamiltonom>™Prij tej priliki bo-
ao izdelali podrobne naérte za prihodnjo volilno

kampanjo.

* *

NOVA NALOGA
ZA MARSALA
BADOGLIA

Prevzel je reorganizacijo
obrambne sile. — Ime-

novan je bil za vojvodo
Addis Ababe.

RIM, ITALIJA, 12. junija.
— Marsal Pietro Badoglio, 63
let stari osvojitelj Abesinije
in dosedanji podkralj, je pre-
vzel novo nalogo: reorganizi-
ral bo cele italijansko vojasko
silo.

V bistvu je Badoglio prevzel
svoje staro mesto kot Sef ita-
lijanskega generalnega Staba,
samo da ima sedaj mnogo ve-
¢jo oblast. Ne bo odloéeval sa-
mo o armadi, temveé¢ tudi o
vojni mornarici in zraéni sili.

Badoglio je odstopil kot a-
besinski podkralj in za njego-
vega naslednika kot podkralj
Je bil imenovan poveljnik ju-
zne italijanske armade v Abe-
siniji, marsSal Rodolfo Grazia-
ni. Odkar je marsal Badoglio

-cdpotoval iz Abesinije, je bil

Graziani poveljnik cele itali-
janske vojske v Afriki.

V fasisticnih krogih je bil
sklep, da ostane Badoglio v
Italiji, zivahno pozdravljen.
Cetudi je napetost med Itali-
Jo in Anglijo nekoliko pone-
hala, vendar je ta Mussolini-
jeva odloéitev zelo vaina po-
teza.

Prva Badogliova naloga bo
““demonstrativna mobilizaci-
ja’? 30. junija, ko se priéne se-
Jja Lige narodov. V tej mobili-
zaciji bo veé¢ miljonov Itali-
Jjanov.

Kralj -Viktor Emanuel je
marsalu Badogliu podelil na-
slov ‘vojvoda Addis 'Ababe’.
Mussolini je povedal Badogliu,
da je sam kralj sklenil obdr-
zati ga v Italiji in mu podeliti
nove naloge.

Mussolini je véeraj tri mini-
strska mesta, katera je prej
sam upravljal, izroéil svojim
naslednikom. Vnanje ministr-
stvo je prevzel njegov zet grof
Galeazzo Ciano.

Ferruceio Lantini je prevzel
ministrstvo za korporacije,

Socijalistiéni predsedniski kandidat Nor m anjAlessandro Lessona pa kolo-

Thomas je otvoril volilno kampanjo s tem, da je
zacel udrihati na levo in desno. O zadnjem Roose-
veltovem govoru se je izrazil, da ne vsebuje niti
enega konstruktivnega predloga glede ustave in
najvisjega sodiséa. Predsednik je le po ovinkih kri-]
tiziral najvisje sodsce.

- — Predsednik si ne drzne z barvo na dan, — je
dejal Thomas. — Najbrz ¢aka, da mu bodo volilci
prepustili prosto roko v tej vazni zadevi, da bo lah-
ko po volji storil to, kar se mu bo zdelo iz politiénih
razlogov najbolj primerno . . . Republikanska naro-
dna konvencija je dosegla rekord v politiéni hinav-
3&ini. Glavni govornik Steiwer je obsojal vlado, ka-
tero je pomagal sam ustvariti. Steiwer je glasoval

nijalno ministrstvo. Novi mi-
nistri so z aeroplanom odpoto-
vali v San Rossoro, kjer so od
kralja sprejeli imenovanja.

« HOOVER IZGUBIL KLCRUK

CLEVELAND, O.,11. junija
— Bivsi predsednik Herbert
Hoover je z mnogimi delegati
nag republikanski konvenciji
izgubil svoj klobuk. Ko je med
veliko gnje¢o odsel iz zboroval-
ne dvorane, mu je mnogo pri-

ke. Slednji¢ pa je sprejel slam-

| skoro za vse Rooseveltove predloge.

mnik svojega nekdanjega tajni-
ka T.awrence Richeys,

jateljev ponujalo svoje klobu-!

NEMIRI NA
SPANSKEM

Visok uradnik v izgredih
v Malagi ustreljen. —
Ministr. predsed. prev-
zel notranje ministrstvo.

MADRID, Spanska, 12. ju-
nija. V Malagi je bil umorjen
visok provineijalni uradnik in
ena oschba je bila ustreljena
ter je stevilo Zrtev bojev med
sindikalisti in komunisti v
dveh dneh narastlo na Stiri.

Obenem je bilo naznanjeno,
da se je vladi posreéilo v sed-
mih provineah odkriti organi-
zirano zaroto desnih radikal-
cev. Svarilno stanje, ki se le
malo razlikuje od obsednega
stanja, je bilo podaljSano za
en mesee.

Antonio Roman Reina, 62
let stari predsednik dezelnega
zbora province Malaga, je bil
ustreljen, ko je bil ¢ez most na

potu v parlament. Njegov
sprejemljevalee, komunistiéni

poslanec Rodrigo Lara Valejo

je ostal neposkodovan. Krogla

pa je zadela 11 let staro Fran-
ciseo Cruz, ki je bila na mestu
ubita,

Navzlic temu, da je policija

v Malagi dan in noé¢ na strazi,

pride vedno do streljanja.

Splosno stavko v Malagi so
socijalisti in komunisti prekli-
eali, toda prebivalstvo se Se ne
upa iti za vsakdanjimi opravi-

li, ker se boji maséevanja sin-

dikalistov, ki ho¢ejo stavko

nadaljevati.

i 110,000 stavkujoéih kmetov
v Malagi je sklenilo prenehati
s stavko. V stavki so zahteva-

i viSje place in viSje cene za

'poljedeljske pridelke.

Vlada je po parlamentarnem
tajniku Francisco Lopisu na-
znanila, da je bila odkrita do-
bro organizirana zarota desnih
radikalcev v provineah: Ma-

v Malaga, Zaragoza, Na-
var.. Burgos, Sevilla, in
Huesca.

Ministrski predsednik San-
tiago Casares Quiroga je pre-
vzel vodstvo notranjega mini-
strstva da more tem odloénej-
Se nastopiti proti izgrednikom.
Posebne varnostne odredbe je
izdal za provinci Zaragoza in
Navarra.

ZVEZA 7 NEMCLO V PO-
STANKU

DUNAJ, Avstrija, 11. juni-
ja. — Po konferenci vodilnih
avstrijskih veletrgoveev z nem-
skim gospodarskim ministrom
dr. Hjalmar Schachtom so na-
stale nove govorice o nemsko-
avstrijsko-italijanski zvez.

Schacht, awstrijski veletr-
goveil in nemski poslanik Franz
von Papen so bili celo no¢ na
konferenci.v nemskem poslani-
Stvu. O &em so razpravljali na
tkonfernci, mi hilo ohjavljeno,

'SOVIETI SO
OBJAVILI NOVO
USTAVO

Prava demokracija z dve-
ma zbornicama. — Taj-
ne volitve, zajamcena
privatna lastnina.

MOSKVA, Rusija, 12. juni-
ja. — Predsedstvo osrednjega
izvrsevalnega odbora je odo-
Ihrilu novo sovjetsko demokar-
Iti(.-.no ustavo, ki je bila takoj
nato objavljena.

Ustava bo novembra
predlozena sovjetskemu kon-
gresu vy potrdilo. Ako bo potr-
jena, bo takoj stopila v velja-
VO.

Novi parlament sovjetske u-
nije bo sledil sistemu dvojne
zbornice. Volilna praviea bo
splosna za vse drzavljane brez
razlike. Volitve bodo tajne in
parlament bo izvoljen za Stiri
leta. Zajaméena je =voboda
govora in tiska.

25.

Obe zbornici boste nosili ime
“najvisji svet unije’’ z neka-
ko 600 ¢lani ““in svet narodno-
sti’”” z okoli 300 élani. Najvi-
sji svet bo volilo ljudstvo in
bo prisel po en poslanec na
300,000 prebivalcev.

“Svet marodnosti”” bo se-
stavljen iz zastopnikov “‘zve-
znih republik’’, “‘neodvisnih
republik’ in provine. Te za-
stopnike pa bodo izvolili sov-
jeti posameznih pokrajin.

“Zvezne republike’” bodo
poslale po 10 zastopnikov in
‘““neodvisne republike’’ po dva
zastopnika v svet narodnosti.

THOMAS JE
ODSTOPIL KOT
MINISTER

ObdolzZen je bil, da je iz-
dal tajnosti proracuna.
Solznih o ¢i zatrjeval
svojo nedolZnost.

LONDON, Anglija, 12. juni-
Ja. — Bivsi angleski kolonijal-
ni minister James Henry Tho-
mas, ki je bil spoznan krivim,
da je izdal tajnost proracuna,
je v poslanski zbornici Hmel
poslovilni govor, v katerem je
izjavil, da bo javno zivljenje
za vedno zapustil.

Tresoé se in s solzami v oleh
je Thomas zatrjeval, da je ne-
dolZen in da ni izdal nobenih
drzavnih tajnosti. Nato je na-
znanil. da odstopi kot poslanec
in dag ne namerava ve¢ kandi-
dirati za poslanca.

““To je najtemnejSa ura mo-
jega zZivljenja,”’ je rekel Tho-
mas, ki se je, po starih obiéda-
jih pred predsednikom poslan-
ske zbornice globoko priklonil
in odsel.

Sir Alfred Butt, ki je bil

Pariska policija proti stavkarjem

OBLASTI ZVRACAJO KRIVDO
NA TUJEZEMSKE AGITATORJE

PARIZ, Francija, 12.

ja je na delu, da prepreci

kih stavk in nemirov.

ANGLUJA ZE
POPUSCA PROTI
~ ITALLJANOM

Nacrt za preklic sankcij
predlozen francoski vlia-
di. — Italija bo morala
prevzeti obveznosti gle-

de Abesinije.

’

PARIZ, Franeija, 12, juni-
ja. — Angleski naért za pre-
klic sankeij proti Italiji je bil
« predlozen francoski vladi.

Ta naért doloéa odpravo
sankeij z utemeljevanjem, da
sankeije niso mogle preprecéiti
italijanske osvojitve Abesini-
je in da jih sedaj ni mogoés
veé¢ uporabljati kot za kazen
Italije.

Po angleskem nadrtu pa naj
bi Liga narodov novo viado v
Abesiniji priznala samo tedaj,
ako je Italija pripravljena
prevzeti gotove obveznosti gle-
de ustave osvojenega ozemlja.

Angleski naért pa tudi dolo
¢éa premembo pravil Lige na-
rodov.

Posebno bo  premenjen 16.
¢len Liginih pravil, ki je do se-
daj nalagal dolznost vsem ¢la-
nicam, da so vdeleZene pri
sankeijah.

Mesto te doloébe hoce Angli-
Ja razdeliti ¢lanice Lige naro-
dov v krajevne skupine. Sank-
cije bodo potem drzale samo
one skupine, v katerih je bil
izveden napad.

Angleski na¢rt pa hoée raz-
pravo o abesinskem vprasanju
in o sankcijah odloziti do jese-
ni. Ako Franeija potrdi ta na-
¢rt, tedaj bo 30. junija na zbo-
rovanju Lige narodov stavljen
kot predlog Liginega sveta.

—_—

spoznan krivim, je od Thoma-
sa prejel obvestila o proracu-
nu in jih izrabil v svojo korist,
je tudi odstopil kot poslanee.
Tudi Butt je zatrjeval svojo
nedolZnost in je ostro napadal
vlado, ki ni dovolila, da bi se
preiskava vrsila pred postav-
nim sodiséem, da bi imel pri-
loZznost se zagovarjati.

Ko sta Thomas in Butt od-
§la, je ministrski predsednik
Baldwin vstal in vidno ginjen
izjavil, da i bil nobeden od-
stopiviih poslancey obdolzen
kakega zlocinskega dejanja in
da je treba sluéaj smatrati za
konéan, '

e

junija. — Pariska polici-
vsako zbiranje na ulicah.

Oblasti domnevajo, da je tuji vpliv kriv vseh veli-

Notranji minister Roger Sa-
llvngrn je izjavil, da ima poli-
cija polozaj v svoji oblasti in
da ne dovoli veé, da bi stav-
karji korakali, kot prejsnji
dan, po ulicah z rdec¢imi za-
i stavami. 1
| Policija aretirg vsakogar, ki
hodi dalje po ulici.
Salengro pravi, da se stav-
karji vra¢ajo na delo in da so
stavkarji v zadnjih 24 urab
tzapustili 678 tovarn, v katerth
so se nastanili.

“Prav gotovo je tuji vpliv
zasel v delavske spore,”” zatr-
“juje vlada, ko je nek grski de-
lavee naséuval delavee v neki
tovarni za avtomobile, da so
sli na stavko.

Na vseh strategiénih tockah
na ulicah so postavljene moéne
policijske straze.

Stiri glavne reforme, katere
je predlagal socijalistiéni mi-
nistrski predsednik Blum, je
poslanska zborniea sprejela in
so bile poslane v senat.

! Usluzbenci v kavarnah, hote-
'lih in restavracijah so se pogo-

dili s svojimi gospodarji, to-
da navzlic sporazumu je okoli
100 delaveev naskoéilo kavar-
no Du Dond-Point na Champs
Elysee ter so skusali razbiti
vrata, toda gospodar jih je
pregnal z revolverjem.

Drugi delavei pa so koraka-
li po ulicah z rde¢imi zastava-
mi. Po nekaterih mestih so de-
lavel zasedli mestne hise.

V Marseillesu so bili veliki
izgredi; kavarne in trgovine
so zapnte; listi so prenechali iz-
hajati.

Pouliéne Zeleznice so vstavi-
le promet v Rouenu, Amiensu
in Naneyju. Elektriéna nape-
ljava je bila zaprta v Ostendu
in Dunkerque.

Navzlic temu, da se je v Lille
vrnilo na delo 100,000 premo-
garjev, jih je Se vedno ravno
toliko na stavki.

BADOGLIO BO CASTNI
FASIST

RIM, Italija, 11. junija. —
Marsal Pietro Badoglio, ki je
podjarmil Abesinijo, bo imeno-
van za castnega clang fasisti -
¢ne stranke.

Poslujoéi tajmnik fasistiéne
stranke Adelchi Serena bo ob
navzocénosti najviSjih fasistic-
nih uradnikov podelil marsaiun
Badogliu élansko listino fasi-
stiéne stranke.

Badoglio je bil vedno naspro-
ten faSizmu in je velik prija«
telj kralja Viktorja Emanuela.
Pred Stirinajstimi leti, ko so

I ne

—

kel Badoglio:

‘Dajte mi bataljon besarlje-
' TOV in pregnal bom é&érnosraj-
¢nike. Ob prvem strelu se bo
|zrusil ves fasizem,”’

-— -._.__4]‘

i

fasisti vkorakali v Rim, je re- A
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KONGRES

Kakor ze veckrat zadnja leta, se tudi letos ni izpolnilo®
upanje kongresnikov, da bi se podali zgodaj na poletne pocit-
nice.

Speaker Byrns je manadoma wmrl, dosti vaznih zakono-
dajnih poslov ¢aka resitev, repyiblikanci so se podali v Cleve-
‘and na konvencijo svoje stranke. Vse to Jje moéno vplivalo na
program kongresa.

Sicer je dezeli konéno vseeno, ée kongres zboruje par
dni ve¢ manj, do¢im je letosnja odgoditey pocitnic prav po
sebnega pomena.

Najprej je treba resiti davéno predlogo oziroma jo spra-
viti v tako obliko, da bo povieéi Beli hisi, predsedniku in de
mokratom, ki so z njim.

Poleg davéne je fe dosti drugih predlog, ki so jih hoteli
neko¢ nekateri odgoditi do prihodnjega kongresnega zaseda-
nja, pa imajo toliko zagovornikov, da bodo pridle Se to poletje
na vrsto. rxg 2l "”n’ tVig

Med temi so najvaznejSe: Wagnerjev naért za cenena
delaveka stanovanja; Walsh-Healy predloga glede vladnih
kontraktov; predloga glede kontrole nad premogom, ki naj bi
nadomestila Guffevevo postavo, ter
sladkorjem.

Mnogim gospodarskim krogom mi poviedi, ker kongres
tako dolgo zboruje, ker se boje, da bodo uveljavljene predlo-
ze, ki bodo podjetnikom znatno otezkoéile Ze itak tezko sta-
liscCe.

nacrt za kontrolo nad

Vprasanje, ¢e je ta bojazen upravidena ali ne, kajti v
Beli hisi resno zele, da bi se gospodarstvo nekoliko oddahnilo.

350,000 STRAJKARJEV V FRANCUI

Se predno je mogla Blumova vlada v Franciji dokazati
kaj je zmoZna storiti za Siroke plasti francoskega naroda,
zastavkalo 350,000 francoskih delaveev.

Zasedli so tovarne kot so storili italijanski delavei pred
Mussolinijevim pucem.

Nobenega dvoma ni, da imajo francoski delavei vso pra-
vico boriti se za boljie delavske razmere in da stavijo zalte-
ve vladi, ki so jo stvorile ter jo podpirajo delavske stranke.

Poleg tega je treba vpostevati, kar priznava celo kapita-
'istiéno éasopisje, da se strajkarji uzorno vedejo, da ne. vpri-
zarjajo sabotaie in so njihove demonstracije povsem mirne.

Navzlie temu je pa ta delavska taktika obzalovanja vre-
dna, ker nudi nasprotnikom ljudske vlade cenen agitacijski
materijal.

Zadnja porocila pravijo, da je vsled stavke zacelo pri-
manjkovgti pariSkemu prebivalstvu Ziveza. To nikakor ni prav.

Najbrie se bo Blumu posreéilo prepriéati delavee, da
morajo dati vladi priliko, da razvije svoje zmoznosti, ne je pa
takoj pritisniti k steni.

je

New York, Saturday, June 13, 1936 i

Iz Slo enije.
DIVJANJE STRELE

Neurje in nevihta je te dni
besnela preko Dravskega polja.
Nebo je bilo gosto pokrito z ob-
laki. Silovito je udarjala stre-
la in so Svigali bliski, zlasti
preko Orehove vasi. Strela je
najprej udarila v hiso posestni-
ka Jozefa Vandurja, Sinila je
ob gospodarskem poslopju in
uni¢ila vse instalacije. Udarila
je v hlev in Sinila v zemljo. Po
srecnem nakljuéju je ostal pri
zivljenju posestnik Jozef Van-
dur, ki je ob éasu besnedesa
neurja bil v lopi in je strela ves
cas Svigala okoli njega. Strela
je obenem udarila v hiso Van-

durjevega soseda posestnika
Franca Zigerta in je wnicila

bliznji transformator. Tudi pri
posestniku Antonu Lobniku v
Orchovi vasi pri Slivnici je
strela Sinila v hlev, kjer je opla-
zila hlapea, ki ga je vrglo med
krave v hlevu. K sreéi pa je
ostal neposkodovan.

KITAJSKA-CREVA
PRED SODISCEM

Na Kitajskem — pravijo —
so vsi Ljudje Kitajei in sam
cesar je bil Kitajee. In tam na
Kitajskem evete posebna in-
dustrija. ki posilja do Jugo-
slavije specijalna prasicja ére-
va, potrebna za dobre kranjske
klobase. O, kitajska ¢reva so
svetovno znana specijaliteta, V
Ljubljani prodaja teo kitajsko
pos=ehnost topilniea loja Josipa
Bergmana na Poljanah. Zaradi
kitajskih ¢érev je pa nastal had
razdor med mesarskimi pomod-
niki in mesarji. V zaéetkn febh-
rnarja je bil dvakrat izvrien
vilom v Bergmanovo skladisée.
Viomilee je odnesel 650 zavit-
kov érev v vrednosti 16,250
Din. O tatu ni bilo slnha ne
dula. Nasli so po vlemih prvié
samo mo=ki =al, drugi¢ mesar-
ski noz. Detektiv je izvohal, da
je noz last mesarskega pomod-
nika Janeza. Njega so osumi-
Ii in zaprli. Pred mali msena-
tom =e je moral braniti proti
obtozbi zlo¢ina tatvine. Odloéng
in mozato se je branil. Med po-
stualei je imel prijatelje —
navijace, ki so kar osebno po-
segli v razpravo. Ker pa to m
hila nogometna tekma. je pred-

»| sednik enega iz dvorane zapo-

dil. Janez je bil zaradi pomanj-
kanja dokazov oproséen.

AL RS T ARR R RRRDE

V letosnjem Koledarju
je par lepih kratlah po-
vesti, ki bodo zanimale
ljubitelje leposlov'rr..

“lorozenth z nozi

THE LARGEST SLOVENE DAILY IN USA.

Iz Jugoslavije.

ROPARSKI NAPAD
NA TRGOVCA

V Vranilovién pri Sopota je

sest neznanih razbojnikov, oh-
in puskami,
napadlo trgovea Zivomira Pau-

noviea, ko se je vraéal domov.
50,000

Zahtevali so od njega
Din, ki jih je dobil od neke pro-
dane zemlje. Ker jim je zatr-
jeval, da nima denarja so ga
povedli v njegovo. Zitnico in ga
tam mucili, nato pa Se¢ v hiSo,
kjer =o =e lotili tadi njegove
zene Slavke. Oba so vbadali
z nozi in ju drugaée mud¢ili. Na-
posled pa je Slavka dejala. da

ima 20,000 Din zakopanih v
vinogradu svojega ocfeta. Raz-

hojniki so povedli Zeno na o-
znaceno mesto, da jim pokaze
zaklad. Tam pa je Zena zacela
glasno vpiti na pomod, da bi
priklicala o¢eta. Ker se je ze
danilo, so se razbojniki ustra-
&ili in zbezali. Paunovi¢a  in
njegovo zZenoe SO Nevarno ra-
njena prepeljali v holnisnico.
Oroznistvo je nvedlo energiéno
preiskavo,

STAR PANJ SE JE
VNEL

V Vitomircih pri Peéi se je
76-letni Milan Markovié poro-
¢il z 20-letno lepotico Vido Kri-
vokapi¢evo. K poroki
zbralo v nevestini hisi mnogo
svatov, Se vee radovednezev, ki
jim je paé le enkrat v zivijenjn
dano, da vidijo tako mic¢en za-
konski par.

SAMOMOR PRED-
STOJNIK A

V samostanu Bukovem, ne-
daleé od Negotina si je koneal
zivljenje starejsi arhimamdrid
srhske pravoslavne cerkve in
najboratejSesa  =amostana v
Jugoslaviji, oée Ruvim Okano-
vie. 'V Bukovn je prebil eelib
25 let kot predstojnik samosta-
na. Vzrok njegovega obupa <e
ni znan. Ustrelil se je v glavo.
V njezovem zepu so nasli 19,
000 Din wotovine.

DVE URI PRED PORO-
KO SAMOMOR Z
ELEKTRIKC

V Kumborn v Boki Kotorski
je bil zaposlen v elektriéni een-
trali elektromehanik  30-letni
Miroslavy Havelka. V pretek-
lem tednu se bil moral poroéiti
7 Ic-pnlwn Rozo, toda prml po-
roko je obupal. Dve uri prej,
preden bi moral z nevesto sto-
piti pred oltar in ko je bilo za
svatho ze vse pripravljeno, se
je nesreéni zenin podal v ocen-
tralo in se ubil z elektriénim to-
kom 6000 voltov.

—

DENARNE POSILJATVE

— e

Denarna nakazila uvriu jemo to&no in zaneslji-
vo po dnevnem kurzu.

se e

S8 HAREMOM SE JE BAHAL.

Ker se je bahal Zeni, da ima
harem, v njem pa deset odalisk,
jo moral 20-letni Russell Fair-
banks 30 dni na prisilno delo.
kjer bo imel dovolj ¢asa, da se
mu bo prevroéa ljubezen ohla-
dila. Namestu odalisk, ki stre

#ejo v Mohamedovem raju pra-

Fairbanks res vec mladih

znank, v nobenem primern pa

niso mogli dokazati ljubavnega
razmerja z njimi. Ker je pa
zena trdila, da zapravlja de-
nar z drugimi in da mu za dom
ne ostane ni¢, ga je sodnik ob-

sodil zato, ker ne skrhi za zeno.

vovernim, bo Zivel z zamorei in
namestu uZivanja sladkosti v
haremu bo moral toléi kamenje.
Tako je odlo¢il ameriski sod-

nik Edelman. Fairbanksova
iena Dorothy je dejala sodni-

ku, da njen moZ nima samo
ljubavnega razmerja z dekleti,
temves, da se 8 tem $e javno ba-
ha in celo vpriéo nje. ‘
. Toda harem je bil menda sa-

mo na papirju, kajti Zena je
a sodniku seznam tele-
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Nasi v Ameriki

CE 1z 'usmx

R e —

Ravno aprila je minilo pet-
deset let, ko je prisel v Lead-
ville, Colo., Frank Zaje kot
osemnajstleten fant. Ostal je

Jja. Dne 31, maja so ga poko-
pali pri |mgr--lm, kakrsnega oni
kraj ne bo videl vee. Bil je
vsekako izredna prikazen med
naseljenci in nasim  narodom.
Kak uspeh v otekn teh let ni
merodajen. Uspeh lahko pride,
pa tudi lahko izgine. Govorilo
se je, da je najbogatejsi Slove-
nee v Ameriki. Brezdvomno
ne bo Slovenea, skozi cigar ro-
ke bi bile e tolike Kdo
porece, da se mu je paé posre-
¢ilo, ko je prodal rndokop za
lep denar. Pa ni lezalo vse na
eestl, tudi “‘sreca’ ima =vojo
trnjevo pot. Ni pa pobral le-
pih denarjev in od3sel. Kamor
je prigel, kjer je delal in zacel
z nie, tam je ostal in delal dalje.
Nastala je obsezna  troovina.
Tako podjetje ni malenkost.
Mora se riskirati ta in tam. tu-
di izzubam se ne more izogniti,
Mnogo nasih Ijudi pa je naslo
zasluzek, in slovenske naselbi-
ne bi ne bilo vsaj ne v oseda-
njem obsegu, ako bi ne bilo
Zajeovega podjetja.  Svet vi-

v=ole.

tam do sv mc- smrti dne 28 ma-1 .

Peter Zgaga

S POTA =
V Girardua, O.,
prijnznu sprejela gospodinga
Mrs. Katy Anzicek, ki mi jo
je ze vnapre) doloéil prijatelj
Jaka Debeve.

. ¥l o .
Njen moz je preddelavee v

me je prav

strajnega in neprestaneza dela
dan na dan, in ne vidi notranjih
tezkoé in skrbi, ki <o zdmzene
s takim podjet jem. Treba je od-
loénosti, poguma, vztrajnosti,
in vse to je imel rajni Zaje v iz-
redni meri. Odloéen e bil. pri
vei odloénosti pa je ostal meh-
kega in dobrega srea,
*

Ko se je elevelandski couneil-
man Anton Vehovee po nm‘i
vracal iz mesta proti domm,
Jje z avtomobilom zaletel v var-
nostno zono na K. 12th St. in
St, Clair Ave. Prednji del av-
tomobila je precej poskodovan,
conneilmanu pa se ni nié zgodi-
lo, razen da se je nekoliko po-
tresel..

*

V' Milwankee, Wis,, je
John Medved, star 54 let
ma iz \ll\nln pri Cirkocah na
“spmlu,]c m Stajerskem, ki je bi-
val 23 let v Ameriki ter zapuséa
zeno, sina in héer.
umrla tam Mary Florjanéié, ki
je bila doma iz St. Jerneja pri
Poljeanah.

umrl
-~ il()-

*

Clevelandu je mnrl John
Kromar, katerega je vse pozna-
lo.
let. Doma je
vasi pri Ribniei.

puséa Stiri sinove.

Roosevelt in Landon.

JACINTO,

SAN Tex.,, 12
junija. — Ko je predsednik
Roosevelt  izvedel, da je bil

Alfred Mossman Landon ime-
novan za republikanskegn pred
seddniskesa kandidata. se je na-
smejal in rekel **hvala!™’

Ko je kmalu po treh popol-
dne predsednik govoril in mn
je njegov tajnik Stephen Earle
'&'mruo'il da je bil Landon ime-
novan za njegoves
nika pri volitvah v novembru,
je predsednik prikimal, rekel

wa nasprot-

di morda le zunanji uspeh, zu-
nanji obseg, pa ne vidi dela, u-

“hvala’ in nadaljeval svoj
SOVOT.

o i T ‘A

— Dalje je

V Ameriki je bival nad 40
bhil iz Dolenje

Soproza mul
je nmrla pred petimi leti. Za-

veliki usnjarni, v kateri so za
posleni skoro vsi tamkajsnji
rojaki.

Gospodar usnjarne je bela
vrana med ameriskimi kapita-
listi. Pla¢ ni kréil med depre-

are.

Ze v=aj tako so mi povedali
Ljudje obeh slovenskih strank.

Kajti kakor povsod, morajo
imeti tudi v Girardu nasi roja-
ki dve stranki.

Poslusal in slisal semm oba
Zvona. pa se nisem mogel od-
lociti ne za to, ne
nenje.

Resnica in praviea
biti nekje
zaprav,
zala.

Nasi ljudje so moski in stlno
rahloéutni. Skoda, da tako de-
le svoje sile. V slogi bi lahko
ustvarjali ¢éudeze, in vsem bi
bilo lazje.

Cas bo zahteval ponuditi ro-
ko v spravo. In komur bo po-
nudena,

Za ono zZvo-

moratas
vimes, Kjesta prav-

bo pa bodocénost poka-

naj jo prijatelisko in
L bratsko sprejme.

Mozem. kot so Nazode, An-
zicek, Cekuta, Kusin, Zore,

Turk, Bogzataj, Masle in se ne-
broj Jdrugih, bi v slogi uspeli
najdrznejsi naérti.

Krazen Slovenski Dom so si
postavili. 'V tem narodnem
svetisen je dovolj prostory za
vsestransko delovanje.

Narodnih delaveey in delavk
je dovolj. Med slednjimi naj
omenim le gospo Zoretovo iu
sestri Turkovi,  mladi in lept
kot nageljnov evet.

Torej pozabite, rojaki,
je bilo, pa bo bodoén

kar

sa.

*

Prijatelj A. J. Terbovee je
bil tako prijazen. da me je s
svojo karo potegnil v Girard,
ki je oddaljen priblizno sedem-
deset milj od Clevelanda.

Voznja je zelo prijetna
koj izven mesta se zaéno vino-
wradi.

Vozila sva se
kjer je dosti  slovenskih far
merjev. Pri Gramen sem bil
7ze nedeljo prej = prijateljem
Pircem. Obiskal sem tudi nje-
xova dva bliznja soseda. Vseh
skupaj jih je pa baje nad sto.

7 zZivinorejo se ne peéajo,
ker jim daje trta ze vrecej u-
dobno zivljenje.

Lanski pridelek ni bil  tak
kot so pricakovali. Ga je paé
Bog dal. Bodo pa letos bolje
pridelali.

Med voznjo sva s Terboveem
obujala stare spomine, S pismi
in poroéili sva se seznanila ze
jeta 1912, osebno se pa pozna-
va od takrat, ko je zacela Ju-
goslovanska Katoliska Jedno-
ta izdajati svoje lastno glasilo,

mimo Geneve,

Tedaj je pricel v New York
za urednika, in sva precej me-
secev presedela in predelala le
par korakov narazen. -
dno je mladosten in preseren,
poln domislic in Segavosti

Se ve-

Terbovee je eden izmed ma
lostevilnih Slovencev. ki je pre-
potoval pokrizem in pocez sko

sij oin je dal delaveem, kar jim '

Pikite forej take] za brezplaéna navedila in zagetavijame Vam,
ds bosie poceni in udobno potovall.

SLOVEN‘C PUBLISHING COMPANY )
(Travel Bureau)
216 West 18th Street
New York, N. Y.

ro vse drzave Ameriske Uni-
je. In kar je poglavitno: po-
toval je odprtih o¢i, tenkega
posluha in ostrega spomina.
Zato je tudi nedosegljiv v opi-
sovanju svojih dozivljajev.
Pozneje sem bil Se nekajkrat
v njegovi druzbi. Ko sem seo
poslavljal od Clevelanda, bi
mu rad segel v roko, pa je bil
njegov urad Ze zaprt. Rad bi
mu napisal par vrstie, toda kot
dolgoletni pisar Ze vee let ne
nosim svinénika s seboj.

I V gumbiei sem imel rozo, ki
mi jo je dela lepa cleveland-
lska Slovenka v slove.

Po kratkem preudarku sem
se odloéil in jo vtaknil za Ter-
bovéeva vrata.

Cemu bo meni roza? Naj jo
ima resni¢ni ljubitelj roz.

re——

et e e s
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“GLAS NARODA”

A. KUNKEINBEIN:

ZASTRUPLJENE PUSCICE

Jo=ip Alefelder, velik in mo
¢an hrust, se je bil kot vojak Z
na Kitajskem bojeval zope
boksarske vstaSe. Zdaj je bil
prideljen policijskim strazni-
kom v juznoafriskem okraju
Grootfontein, kamor sem tudi
jaz spadal kot uradnik *‘brez
orozja.”” V pisarni sva skupaj
delala in tudi skupaj bivala v
severnem stolpu stare utrdbe.
““Ljubki Josip®’, kakor smo mnu
hudomusno rekali zaradi njego-
ve mogodne postave, se je bil
poro¢il. Svatha v teh krajih je
ka) redka slovesnost, ker ni
nobenih belih zensk.

A prav iz medenih tednov za
Jje vrgla sluzbena dolznost. V
okraju severovzhodne policij-
ske postaje Neitsas so busmani
spet kar na divje_rili in pobija-
li. Policijska postaja je imela
samo dva uradnika in je prosi-
la  zadasne pomoci.  Odzvali
so =e Alefelder in Se dva poli-
cista-domadéina, Pri vratih  je
stala novoporodena Zena in je
+ Se dolgo potem, ko smo ze odsh
proti Neitsasn, mahala za nami.

Ondotni poveljnik je bil z vo
huni izsledil, da se je divjaska
roparska druhal utaborila sredi
najtemnejsegn kraj
neznanega studenea. Tako smo
neopazeno in posamic  dospeli
na fammo posestnika Buelihed
ma. Ker busmani podnevi ro
pajo, 1¢ najbolje da jih zaja-
memo v kaki mesecni noci. 7
domadéini vred nas je hilo osme
ro moz, a za kazipota smo imeli
nekega busmana, ki je ze ved
let opravljal to sluzbo, Popol
dne smo se odpravili v nasprot-
no smer; napravili  smo velik
ovinek, da hi ¢im bolj neopaze
no dospeli v tisto krajipo. V
cosSeaviu so nas nase zivali za

FOSCAV A

jezo le ovirale, Mimo teza bi
nas z udarel kopit tudi izdale.
Zato smo raziahali in v pricéa-

kovanin noé¢i prewdarjali nadret,

za pohod na diviake.
Neitsaski strazmojster naj bi
nas obvestil s strelom iz puske,
kdaj naj zloéinsko tolpo nasko-
cimo. Ohkolili smo jo popolno-
ma. To neslisno plazenje sko-
Zi ponocno goscavje spri¢o ne-
stetih nevarnosti, ki prezijo na
cloveka, je nekaj najbolj raz-
burljivega, kar mores dozZiveti
v Afriki. Sleherni ént je poln
napetosti — vsak zivee ti drhti
veaka miSica trepede. Clovek
obenti dibh veénosti po teh pus-
tinjah, ki so polne tajne Iuéi in
se ti dozdeva, da so brez konea
in kraja, Nobena sapica ne za-
pihlja. Cudovit mozaik bleste-
¢ih se lis in marog in temnih

‘esne krosnje po tleh. Se od
liza bi bilo v tej Streni mre-
astili zigest lnél in sene kaj
ozko videti kakega prihuljene-
ra leoparda  ali kako drugo
wer.

Ze veckrat nas je hbuSmanski
vodnik opozoril na svezZe sto-
inje ¢loveskih nog. Bol) in
Yol jasno smo jih videli in raz-
Yrivale so se nam nove stran-
Kaj kmalu smo morali
biti na smotru. Zdaj pa pozor!
In? Vodnik jv brez besede klee-
nil na koleno in dvignil kaza-
lee. Obstali smo ko okameneli.

“Aniba’ je zasepetal diviak
bliznjemu belemu sosedun, Ne-
znansko ostri  sluh divjaka je
navzlic Skripanju osemnajstih
nog po peskun zaslizal bevskanje
nekega p=a. Le z najvecjo po-
zornostjo in z dlanmi ob usesih
so mogli nekateri  izmed nas
spoznati daljnje, prav dalnje
[ajanie. Ce je bil ta lajez name-
njen nam ali zverem, ki se vsa-
ko noé plazijo okrog busman-
skih taborisé, nismo mogli ve-
deti. Ta peklenska hnsman<ka
séeneta! In kako so taka <ée-
neta zvesta svojim bhusmanomn,
ceprav grdo ravnajo  z njimi.
Diviaki jim le véasih dajo ma-

notice.

=lo mesa. kadar ga imajo =sami

7o res odvec. Sicer se pa morajo
11 mrsavi, od frnga in mréesa
osuljeni marjevi psi sami pre
zivljati, za posledies vrejema-
jo le bree in kamenje,

Ti, skoraj podivjani, stalni
spremljevalei  busmanov  bi
nam lahko vse pokvarili. Spet
~smo stopali potihem dalje, Se
bholj poéasi smo se plazili, Se
bolj previdno. In spet se je u-
stavil vodnik, Zavohal je dim
taboriSéneza ognja, ki gori tadi
ponoé pred kocami. Cez nekaj
casa smo zaslisali  kasljanje,
znacilni ponoéni znak =leherne
diviaske na=elbine: saj so divja-
k1 zaradi zolote in nezadosine
prehrane skoraj vsi traino pre-
hlajeni. Steze so se zadele ste-
kati od v=eh strani.

Kakih petdeset do stometrov
pred nami je bilo taborisée ro-
parske tolpe. Bolj smo se pla-
zili ko hodili in se razkropili
na dve strani  Zdaj je moral
vsak samostojno delovati. Mo-
jera desneca soseda je ze kar
vzela tema. Na levi se je plazil
Alefelder. Zdaj sem zashi<al na-
lahno, kovinsko prasketanje:
pripravil =i je pusko nared in se
brzkone opremil Se z drugo pus-

nut in nam v=em je kar jemalo
sapo, Tedaj je aacelo neko sée-

ko. Preteklo je komaj pet mi-}

wrog nise meseéina ~skozi dre-{ne bresno bevskati. 'V tabori-

iu je vse zamrgolelo, Cudni
emokajoci kliei divjakov so
zmedeno svaséali sem in tja.
Tedaj je jedko siknil prvi strel
skozi soparno no¢. Signal!
Naprej! Kar dalje, kolikor
zmorejo pljuéa. Zavil sem na
levo, da se pridruzim Alefel-
derju. Videl sem ga nekakSnih
deset metrov pred seboj. Pa je
planil kvizkn, strel je pocil, za-
blikalo se je iz puskine cevi,

nato bobned padee na la. In ze’

je kriknil Alefelder:

“Pozor! Streljajo z zastrup-
Ljenimi puséieami.™’

Tedaj se mse z grozo zazrl v
svojega tovarisa, Pol metra dol-
i drzaj puséice mu je molel 'z
desne strani prsi. Zato je
klikal in nas opozoril. Puséiea
je Lila izstreljena = tako silo,
da je prodrla debelo sukno uni-
forme, patruljsko knjizico in
<¢ mimo rebra za osem centi-
metrov zadrla do podpazduhe.
S to pusfieo v prsih je bil Ale-
felder e n<trelil  svojega na-
sprofnika. g

Poznam strupe za pnséiee. Ce
<o ne zeodi endez, sem si dejal,
ima Alefelder ze smypt v sebi.
Kot strokovnjak v poznavanju
busmanskih obicajev sem po-
znal, da je bila puséiea  last
busmanov iz rodu Heighumov.
Hvala Bogu, =em si mishil, za-
kaj to pleme si zastrupla oroZje
z ripvim, nagemm slada podob-
nim strupom drevesa tambuti-
ja. Na debelo namazejo z njim
konico puséice a <sicer je vrhnji
del zelezne puséice in oba kav-
lja na straneh brez strupa. Ta
strup, zlasti ¢e ni prav svez, ne
povzro¢a zmera) smrii.

Sledile =0 minute, ko je bil
vrli policijski nradnik res ju-
naski mucenik. Luna je Ze za-
hajala: lué ni bila zadostna, da
ho bili mogli tovarisa operi-
rati, dasi je bil blize smrti ko
zivljenju. Mimo tega je pretila
nevarnost, da na= bodo divjaki
7 obstreljevali, feprav so bili
nasi mozje na strazi.

7 najhujo =ilo je nekdo iz-
med nas skusal izdreti puséico
iz prei. A dosegel je le to, da
se je leseni drzaj odloéil od Ze-
leznega konea, ki je z dolzino
dvanajstih centimetrov ti¢al v
prsih in je molel zdaj le za
centimeter 1z mesa. Vsaka se-
kunda je bila dragocena, zakaj
sleherni udaree zile je pognal
v telo vee strupa, ki se je iz-
lival v kri. Dobro smo mogli
otipati konico puséice pod paz-

(Nadaljevanje na 4. strani)

OBNOVLJENO MESTO

PWMT &R RiEe

+ Pogled na trgovski del mesta Gainesville v drzavi Georgiji, ki ga je pred Sestimi meseci

tornado popolnoma porusil. Kot vam je s slike razvid no, se mesto-naglo obnavlja.

New York, Saturday, June 13, 1936

TRI BI RADE BILE KNEGINJE

Med newvorsko gospodo se
zadnje dni mnogo govori o ‘En-
gali¢evi aferi’, ki je najboljsi
dokaz, kako velik ugled uziva-
jo plemiski naslovi v najmo-
dernejsi republiki. Knez En-
zali¢ev, bratanec ruskegza ca-
rja Nikolaja II. je Zivel 40 let
v New Yorku in pobene imenit-
ne prireditve ni bilo, da se ne
bi udelezila ta 70 letni, toda Se
vedno elegantni starec s svo-
jim ve¢nim monoklom- na Si-
rokem dérnem traku.

Ena najbogatejsih zen Kali-
fornije, 30-letna Suzana Brans-
dorf Elmery Holmesova si je
vtepla v glavo, da mora posta-
ti kneginja. Zenitveni posre-
odvalei. ki jibh tudi v Ameriki
ne manjka, so pred=tavili knezu
kalifornsko kraljico srebra in
le ta je bila takoj pripravlje-
na vzeti ga, ¢im ga je zagleda-
la. Nikola] Engalidev se je
namestu zene zadovoljil = ¢e-
kom. o katerem so zlobni jeziki

bhil 7.:1-”’,"“"’"." o . 2
Vnovéil ga je in se vrnil v New

celo trdili, da mu ni prinesel
tezkih tisofakov.

York. Pred poroko je pa po-
vedal newyvorskim novinarjem.
da je bil zakonski moz Melanie
de Lytenil, ki mn je leta 1922
med obedom dejala: *“Nikee.
gkociti moram k Sivilji.”’ In res
je skodila, toda take temeljito,
da jo je knez s pomoijo poliei-
je ve¢ let zaman iskal po vsem
svetn.

Deset let pozneje je bila nje-
gova zakonska zveza locena,
kajti kneginja Melania je bila
uradno proglaSena za pogresa-
no. Zdaj po knezovi smrti je
pa kneginja Melania Engalice-
va naenkrat pisala s francoske
Rivijere ameriskim oblastem,
da zahteva zapuséino po svo-
jem umrlemmozu. Ta zapuséi-
na bi niti ne krila stroskov za
koleke. toda tu gre za pravieo
do kneZjega naslova, za kate-
reea se potegujeta zdaj Holme-
sova in Melanie de Lyteuil. V
ta spor je pa nepri¢akovano po-
segla Se tretja dama, Ziveca 7e
dolga leta loéeno od sveta v
Chicagu in sicer Evelyna Pat-
ridge Claytonova. o-ta je iz-
javila:

“Pred 40 leti je prispel Nj-
kee v Washington kot legacij-
ski tyjnik in imel je nad dva
milijona dolgov. -V meni jJe
videl dolarsko princeso, ki bi
mogla vrniti njegovemu gerbun
tako lahkomiselno zapravljeni
sijaj. Nikee ni je bil vSeé. Bila
sem bogata, kar sem Se zda)
in rada sem se omozila Z njim.”’

In ta dama, stara ze tako, da
ji pa¢ me moremo prisojati
castihlepnos=ti, niti skomin po
knezjem naslova, je pripomni-
la: ““Namestn da bi se vse tri
prepirale, bi bilo pametneje, da
se zdruzimo, kajti & je imel
pokojni Nikee za seboj burno
zivljenje, naj vsaj smrt prinese
mir njegovemu imenu.’’ Miss
Evelvna Claytonova je nedvom-
no med vsemi tremi najpamet-
nejsa.

T
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V naslednjem hipu se mn je zazdela ta misel
zopet blazna. Katero izmed teh dveh Zensk naj
zrtvuje — prevari?  Svojo
Vero, ki je ne more ostaviti
je pravkar ponizala, da mu

nad vse ljubljeno
ali princeso, ki se
je dovolila pogle-
dati v .\'V()je sree in ki |i ,iv bila usoda odvisna

jo.

Burno mu je bilo sree in roka mu je drhtela.
Z naporom se je dvignil ter dejal tiho, a odlo-
éno:

““Prineesa, prosim torej vase knezevske roke.
Ako hocete z menoj deliti prestol mojih in svo-

:ih ofetov. ako se  zadovoljite z vsem o=talim

moje sree vezano za veeno. ponavljam iznova.

locho.””

Trodoma je zadrzevala jezno besedo. moléa-
la nekaj ca=a, potem je rekl
malo prej — da, odkrito in prostovoljno pri

aa prinea bi ne mozla postati. Zelim si starej-
Searg moza in si laskam, Jda <t pridobim njegovo
sree. Strahepetnost mi je tuja, racunati hodem
z danimi razmerami, Jdokler se ne
ste ozdravlieni in ste se¢ vrnili k rodbinski sre-
¢i. Beon, kaj polagate vi na tehtnico kot proti-
atez zg mojo zrtev? Kaj napravite s Sepa-
novo !’

Vzravnal se je.

“Nikakih zZrtev nizem zalteval od vas, prin-
pesa, zato tudi od mene ne morete zahtevati ni-

<ozete nikdar, nikdar! Zadovoljite < s tem, da
izpolnjujeva svoje dolznosti napram dezeli””

Zenska v onjej je silila kK ponovnemu vprasa-
nju: “Kaj se zzodi = Sepanovo?™

“To se ze uredi!”’ Njegov glas je bil hladea
xakor led.

Prvikrat sedaj je bila v zadregi in je moleala,

Ponudil jej je roko in rekel z lalmo poroglji-
vostjo: ““Sedaj greva lahko kot zarocenea spre-
jet deputacije in tuje kneze. ki so prispeli k po-
grebu.”’

Pritisnila je robee ny oci.

““Sedaj mi bo mnozo lazje.”’

Dotaknil se je z ustnicami njene roke, kakor
je to velevala dolznost, potem je odprl vrata
in jo spustil naprej.

V njegovem sreu se je =trlo nekaj: njegova
sreca.

Dernhof je prejel zgodaj zjutraj brzojavko,
ki je narocala, naj ere takoj v **Solitudo’, kjer
naj pricakunje pisma. Vsebina mora ostati de-
cela tajna.

Ko je izvrsil narod¢ilo, se je javil pri grofici,
ki Se ni sprejemala. Ostal je v delavnici svoje-
ga gospoda ter je lastnoroéno prejel od ordo-
nance posto. Naznanjeno pismeo je urno odprl
in ga precital:

¢ Prisiljen sem bil, zaroé¢iti se. Pogreb je kon-
¢an, proklamaecija izvriena. Vrnem se danes,
ure Se ne morem doloditi. Posljite voz k vsem
vlakom! Pazite, da grofica ne zve porocila o
zaroki, ki se gotovo kakor plamen razsiri po

mestu. Ako jej vljub temu pride na nho. mi jam-

Pota Ljubezni

od njega’ Njegova ¢ast mu je velela, zasnubitg |
pLe i

man

“ile s svojo éastjo in svojim zivljenjem za var-
nost groficine osebe. Razburjenost bi jo lahko
dovedla do kakega noepremisljenega koraka. Bo-
dite skrajno previdni! Zanasam <¢ popolnoma
na Vas. IzkaZite se iznova vrednega mojega za-
upanja, ljubi moj Dernhof —**

Roka = pi=mom mu je omahnila. Moj Bog —
seda] je nesreca tu! — Toda kdo prihaja? —

Skriti moram hitro pismo... Potiznil gza je v

i **Kako vam
|

i1 se hocete ozirati name in ng moja éustva, ako |
ste zadovoljni priznati vse moje odloéhe, tedaj |

!

fsa
e !
znavam, da =zojim topla éustva do vas. Ze ke
ste bili zarocenee moje se~tre in sem bila =ko-|vaslova pred mojimi usesi, éo

uverini, «a [

kakil. Svarim vas, ~tavliati si eilj, ki za ne do-|

nasitek rokava, kjer je bilo dobro spravljeno.
Vstopila je Vera.
je. gospa zrofiea !’

“Hvala, tako, tako.”’

l **Sem k meni prihajate ! Jako dobrotljivi ste.?,
|

“Dobro de moji nemirnosti. ako vidim veéasih
kako drgo <obo.™

Sedla je za knezovo pi=alno mizo in =e igrala

ni ni¢ ved¢ na poti najini formalni poroki. Da je |z njegovim nozicem.

“Ali slutite vsaj malo, Dernhof, kdaj se vr-

Odlodite sedaj in bodite odgovorni za svojo od-!ae danes njega Svetlost ! Morda <o obveséeni v
tnarsalskem urada!?™

u_\'_ic--_{:l Visokost., veliki \-..i\,,.]“ |‘ nkazal

Izaala sem ~-"!l"~|ﬂ!i voz kK v=em viakom. ker Hjesov ]’rihml

ni natanéno znan,”
Vzrojila je. **Ne imenujte tega sovrazneea

<HIen prn,\'iti 24

raj e otrok, sem se navdusevala za vas. Vi ste | — Da nimam 3¢ nikakih vestt o njem! — je re-
znacaj. zanimate me — zena mladeza, nezrele- | 5ia potem sama za<e, glasno pa je pristavila:

“*Kaj ni zame nié¢ poste !
Eo*Samo ont dopis. ki sem o

-

. v poslal grofiet
tmalo pre).””
“ A, da. zahvalua adre<a mes<ta za nstanov-

k

dviemejo za vsako stvar, mi pokvari vse vese-

deni brezplacni mesti na simnaziji. Krik. ki ga

e dajati. Ze véeraj je prisla deputacija Sole,
Kl je v svoji potrto-ti seveda nisem sprejela.
f'n danes ta Kako malo
mar mi je vse to, a kako sreéna sem bila, ko

<lovesni tln'ni~, =
Csem napravily ustanovo!™

Dernhofovo sree se je bolestno <kréilo. Z
inervozno Kretnjo je izpustila nozic. pri tem pa
1% preobrnila <svojo lastno Fotografijo. ki je sta-
Ia na pisalni mizi. Iztegnil je roko, Jda bi zopet
postavil sliko, pri éemer se je nasitek njegova
~okava nekoliko nateanil, in pekazal se je ogel
belexa kuverta. Njeno ostro oko za je tako) za-
pazilo.

“*Kaksno pismo pa imate tu za nasitkom?”’

Dernhof ni mogel svojega strahu popolnoma
prikriti.

“Pismo, da — od prijtaelja.””

“Tako!™ Za hip je bilo vse tiho,

““Dernhof, uboga, izmucéena zenska sem in
vidim povsod strahove. Prosim, pokazite mi pi-
smo... Zakaj ste tako strasno zmedeni? Ko bi
ne bili Feliks Dernhof, bi morala misliti, da

‘mate kake ljubezenske pustolovséine,”

()]u'i_it‘l S _iu leea izhoda in <o || liotel I‘lee
nevidezno osmesiti, kakor pa da izla svojo taj-
rost.

“*Resniéno. mospa crofiea, priznavam, pismo
ie od neke dame.”’

Za trenutek ga je zadundeno pogledala, potem
je rekla dvomedce: ** Lazete. a ne znate dobro la-
aati.”’

Pobledel je.

“PDajte mi vendar pismo, pa bom takoj mir-
na: — <amo kratek pogled na pisamo mi zado-
séa.

“Ne, zal mi je, pismo je moja last — o Bog!"’

Stvar je bila Ze odloéena, z urno kretnjo ma

7

| je sama vzela pismo.

DALJE PRIDE

dobrem papirju izrazite
najlepsih krajev.

veselja.

51.

V stoterih slovenskih domovih
boste nasli to knjigo umetni-
skih slik. Narocite jo 3e vi.

“Nasi Kr
ZBIRKA =lik, ki jih vsebuje ta knji-
ga je enih najlepsih, ki se jih morete

predstavljati. Slike so iz vseh delov
Slovenije. Fin bakrotisk prinese na

Vemo, da ne bo
vam zal za dolar, ki vas stane ta le-
pa zbirka 87 slik. Narocite to knjigo
Se «anes. Vzbujalo bo v Vas mnogo

KNJIGARNA “GLAS NARODA™

aj &

lepote nagih

Bohinjsko jezero




"GLASB NARODIE™ =

Srcna stiska

ROMAN 1Z ZIVLJENJA

24 ZA “GLAS NARODA" PRIREDIL: L H.
e |
“Dvori ti — vas oskrbnik?”’

Zelo zatudeno zveni'Katarinino vprasanje in ravno tako
ratudeno se vpre njen pogled v Gertin obraz,

‘““Tega mu vendar ne morem prepovedati,”’ pravi Gerta
koketno.

““Toda ti — baronica Winkler, kako mu mores sploh dati
priloZnost, da ti dvori? Zdi se mi popolnoma nemogoée, da
kaj takega dovolis vaSemu oskrbniku!”’

““Ljubosumna!”’ si misli Gerta. “‘Le pocakaj, moja lepa
Katarinea!”’

Tudi zlobni duhovi so pri njej priceli igrati.

“Kaj pa mislis, Kati! To samo pride — saj se vendar
vidiva vsak dan pri kosilu in veéerji. In ¢e mi kdo ugaja
in ugaja tako kot David Kraft, — tako se namreé pise — po-
tem niti ne mislim na to, da sem baronesa Winkler. Povem
ti, da je véasih zelo zanimiv; je prav dober druzabnik; tudi
papa ga ima jako rad. Pravi, da je Kraft zclo dober oskrh-
nik; vsak dan se veseli, da ga je dobil v svojo sluzbo.”

Gerta sklene roke za svojo glavo in se udobno guga na
stolu ter pri tem pri napol zatisnjenih oceh opazuje Katarino,
na ¢ije obrazu je barva prihajala, pa zopet izginjala.

“Papa tudi pravi, da vas oskrbnik nekaj razume,”” pravi
Kati, samo, da nekaj rece,

Zelo ji je bilo tezko, da se ne bi izdala; in ta trenutek se
i zdi, da Gerto sovrazi. Gerta pa nadaljuje na svoj lahke-
misljeni nadin in pravi:

““Vidis Kati, za mere je tudi ravno prav, da imam koga
s katerim se morem veselo razgovarjati in Zaliti.™

‘““Rada ti verjamem, toda, kako si pa misli¥ — mislim, da
se more vas oskrbnik v tebe posteno zaljubiti.”’

“Ti samo mislis — in ko bi v resnici ze tudi bilo?”’ pravi
z Zareéimi ofmi.

““Prav ni¢ ne bi bilo fudnega —’ s Siroko odprtimi oémi
pogleda Katarina Gerto, ki je bila tako lepa v svoji zidani ob-
leki. Krasni so bili njeni lesketajodi lasje s preco po sredi.
Brezskrbno vrie svoj veliki slamnik na mizo in pravi:

““Torej, to si hotela %e povedati, Kati? Prekinila sem te.”’

“Mislim, ¢e se je Kraft v tebe zaljubil, za kar si mu ti
dala pogum in povod — in ée te zasnubi —’

Gerta se glasno zasmeje. .

““Toda Kati, kako vzame$ vse resno! Se celo majhno
ljubimkovanje! Saj vendar se ni mogode porociti z vsemi, ki
dvorijo! Ta misel je nespametna!®’

‘““Toda napraviti nesreénega, to zna%, samo da se zaba-
vas,”” pravi Katarina trdo,

“Tmlu. Kati, kako strog je tvoj obraz! Ne brigaj se
vendar toliko za lepega oskrbnika; je preved zdrav, da bi
zbolel.”’

““Saj se tudi ne,” odvrne Katarina hladno. ““Cudim se
samo tebi, da se ti sploh zdi vredno vaSega oskrbnika toli-
kokrat omenjati.  Pri tem je kaj veé, Kajti drugace pri tebi
taki ljudje sploh ne stejejo.’”

~ ‘““Véasih tako pride, Kati. Toda pomiri se, ao sedaj mu
aisem Se dala nikakega upanja in sam sebi najbrie tudi ne.
Zelim samo, da me kdo zabava in to je vse!”?

“In kaj s tem uniéis, to je vseeno,”” pravi Katarina rezko.
; ““Toda, ¢e ga ljubis, kot moram skoraj misliti,”” nadalju-
Je Gerta z istim mirnim glasom, kot Je govorila prej, “‘ako
ga ljubis, potem mi povej, potem se ga bom izogibala, bom
prenchala Z njim igrati tenis, Sla mu bom s poti, kolikor mi bo
mogoce. Rada se ti umaknem.”’e

Najrajsi bi Katarina poskoéila in bi Ji rekla: “Da da!
Kajti ljubim ga in je moje vse!” Toda Gerta je govorila
tako mirno in zaniéljivo, da Ji njen ponos ni dovolil, da bi pri-
znala. Rajsi bi umrla,

‘‘Kako prides do tega?'’ vpraZa in se trudi, da bi njen
glas bil trden.  ““‘Meni za Krafta ni ni¢; éudila sem se samo
tebi, kajti zdi se mi, da se zanj zelo zanimas. Drugace o njem
ne bi toliko govorila.”’

‘““Neumnost, Kati. Pa & ti je tako malo zan}, zakaj pa
#¢ potem tako razgrevave? Saj vse to ni vredno govora —
prevoé_ ¢asti za gospoda oskrbnika — Prav. moc¢no mu mora
zvenetl v usesih.””

Z mnapol zaprtimi oémi in preZedimi potezami na svojem
ol?razu opazuje Gerta Katarino. Opazila Jje, kako so jo zadele
rjene besede, kajiti sedela je bleda in tiho in njena veselost jo
Je zapustila. Le s tezavo se vlede njun razgovor; Katarina
se mora siliti, da je saj malo prijazna z Gerto, ki Je bila brez-
sréna in povrina in tega tudi ni prav ni¢ prikrivala. Za obe
Je postajal polozaj Ze muéen in bili ste zelo veseli, ko pride
baron Berger in Gerto z elasnim veseljem pozdravi.
kp ho«':e Gerta oditi, se Katarina ne more premagati,
bi prijazno prigovarjala, da %e ostane. Gerta to opazi, in
ne lep obéutek jo obide. ““‘Samo ljubosumnost te muci,”” si
misli, ‘“‘zakaj pa mi nisi povedala, ko sem te vprasala?! La-
gala si!  NasS lepi oskrbnik ti strasi v glavi in sreu! Kaj
takega naj bi ne opazila.”’

Bilo je 3e precej zgodaj, da bi
?o kratkem premisleku se napoti skozi gozd in kmalu jo ob-
Jame gozdna tiSina. Poloti se je pa vendar nekak nemir, ko
se spomni Kraftovih besed. Gleda in prisluSkuje okoli sebe,
pa nifesar sumljivega ne vidi in ne slifi. Kmaln Je mine
gtrah in veselo gre dalje. Kdo pa ji more kaj? Kraft je bil
zaradi nje preveé v skrbeh. Globoko vdihuje ¢isti zrak.
Tajinstveno Sumi v drevesnih vrhovih in sem in tam se oglasi
xak ptic.

Tako gre kakih deset minut, ko ji na ovinku pride naspro-
ti mlad fant, ki je izgledal le malo zaupljiv. Ko Jo zagleda,
takoj obstane. Gerti vtriplje srce prav do grla. Toda svo-
jega strahu ne pokaZe, temved hode iti brezskrbno mimo nje-
,&8. Toda ne posrei se ji; kajti fant se ji postavi na pot,

& &epico Eloboko na enem usesu, z rokami v hlaénih Zepih, ter
jo"drzno pogleduje od nog do glave, da ji Sine vsa kri v obraz.

““Prosim, pustite me, da grem mimo,’”” ga prosi.

(Dalje prihodnjid.)

Pozneje,
da ji ne

Gerta ostala za velerjo.

——

Pred vojaskim sodiSéem v
Cherbourgu se je te dni zaklju-
¢ila tragedija neke zamenjave,
ki je zahtevala ¢lovesko Zivlje-
nje.

V Saint Cloudu je stanoval
v neki vili z Zeno in otrokom
30-letni mornariski ¢astnik in
profesor na letalski Soli v Ver-
saillesu inZ. Robert Lang. V
pretekli zimi se je zgodila v St.
Cloudu vznemirljiva serija vlo-
mov. Stevilne vile so oplenili
zlo¢ined, ki so imeli navado, da

New York, Saturday, June 13, 1936 .

TRAGICNA ZAMENJAVA
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so prej s telefonskimi mistifi-
kacijami spravili stanovalece z
doma. Ljudje <o bili Ze vsi ner-
vozni. Neznane osebe so ved-
krat telefoniéno kicale tudi
Langovo telefonsko stevilko.
Hotele so preeej vsiljivo vede-
ti, kdaj je inzenjer doma. Nje-
zova Zena je bila v stalnem
strahu, kajti tudi ugrabitelji
otrok so bili tedaj na poslu. Inz.
Lang se je s porazumel s stano-

valecem sosedne vile, 24-letnim|{®

mladim moZem, s katerim ga je

ZBIRKA
—zanimivih povesti

PRIMERNIH ZA ODRASLE IN MLADINO. —
VSEBINA JE RAZNOVRSTNA: ZGODOVIN-

SKA, ZABAVNA, POUCNA. VECINA KNJIG
JE OPREMLJENA Z LEPIMI SLIKAML

ANDERSONOVE PRIPOVEDKE
111 strani. Cena
ANDREJ HOFER
BENESKA VEDEZEVALEA 5
BELGRAJSKI BISER
BOZICNI DAROVI
BOJ IN ZMAGA
CVETINA BOROGRAJSEA
CVETKE (pravljice za stare in miade)...............
CAROVNICA S STAREGA GRADA
DEVICA ORLEANSKA
DEDEK JE PRAVIL (pravljice) ... ... 40¢
ELIZABETA, HCI SIBIRSKEGA JETNIKA ...
FRAN BARON TRENK
FRA DIAVOLO %
GOSPOD FRIDOLIN ZOLNA. Spisal Fran M-
Cinski. veselomodre humoreske, 72 strani
HEDVIKA. BANDITOVA NEVESTA ...
JANKO IN METEA (kartonske slike za otroke) 30e
KOREJSKA BRATA (irtice o misijonarjih v
Koreji)
KRALJEVIC IN BERAC 30¢
KRVNA OSVETA (povest iz abruskih gora) ..... 30¢

FRELRRRERY

fu PRY

KAJ SE JE MAKARU SANJALO ... 252
LJUDEVIT HRASTAR, POZNAVA BOGA
(spisal Kristof Smit) » 30e

MARKO SENJANIN, SLOVENSKI ROBINSON.... 75¢
MARON, kri¢éanski deéek iz Libanona ........... e 25E

MUSOLINO, ropar Kalabrije 40¢
MRTVI GOSTAC 35¢
MALI ELATEZ (spisal Mark Twain) ... .. 70e
MLADIM SRCEM (par krasnih értic pisatelja
Meska) FRRRp -
NA RAZLICNIH POTIH 40¢
NA INDIJSKIH OTOKIH 2 50¢
PREGANJANJE INDIJANSKIH MISIJONAR-
JEV. Spisal Jos. Spillman. Cena ........ 30
PRISEGA HURONSKEGA GLAVARJA. Povest
iz starejSe misijonske zgodovine kanadske.
Spisal Ant. Huonder. Cena ...vvvvnnnnnas .30
PRVIC MED INDIJANCL Povest izza Casa od-
kritja Amerike. Cena ...cvvvvnnncnnnncas 30
PABERKI 1Z ROZA 25e
PARISKI ZLATAR 35¢
POZIGALEC .. 25¢
RSTI BOZJI - - 30¢
PRAPRECANOVE ZGODBE ~ 35¢
POVODEN. (spisal Kridtof Smit) ................. reneeee 30€

PRIGODBECEBELICE MAJE, trd. vez. ... 1—

PIRHI (spisal Kristof Smit) 30¢
PRAVLJICE IN PRIFPOVEDEE ZA MLADINO
) ST g e . 40c IL zv. .eecenneee. 402
PRAVLJICA. Spisal H. Majar. Izbrani iz pro-
stega naroda. Cena ....c.cccicecovecevocne 40
PRIGODBE CEBELICE MAJE. Spisal W. Bon-
sels. Poslovenil Viadimir Levstik, Roman za
IIRAINA YEIONHAY o5 onass sevimotia i e S 20
PRASKI JUDEK 25¢

PATRIA (povest iz irske zgodevine) .................... 30¢
POSLEDNJI MOHIKANEC - 30e
RDF.CA IN BELA VRTNICA 5 30e
REVOLUCIJA NA PORTUGALSKEM ... 30¢

ROBINZON KOSUTNIK N ]
STRIC TOMOVA KOCA. Povest iz suZenjskega
ZICTIERIN JCERR " v ctetn it L s 50
SHOZI SIENQ INDIJO. Ka&ji krotitel], nevar-
nostl in nezgode s potovanja dveh mor-
nATIOv. (OERR oo S st sessonaana 50
SUESKI INVALID 35¢

SISTO IN SIESTO (pevest oz Abrucey) ............ 30¢

SVETA NOTBURGA 35¢
STEZOSLEDEC e 30e
SVETA NOC (pripovedke) 30¢
TRI INDIJANSKE POVESTI 30e
TURKI PRED DUNAJEM 30¢

TISOC IN ENA NOC (s slikami; trda vez)
L zv. $1.30; IL zv. $1.40; XIL zv. $150
SKUPAJ $3.75
TISOC IN ENA NOC, mala izdaja, trdo vezano 1.—
VOJSEA NA BALKANU s slikami, ve zvezkoy

----------------------------

VOLK SPOKORNIK (spisal Frane Meiko; s
slikami) 2 . $1L00
Trda vez.......120
ZABAVNI LISTI ZA SLOVENSKO MLADINO
3 zvezki po 50¢
ZADNJI DNEVI NESRECNEGA KRALJA ... 60¢
ZLATOEKOPI (povest iz Alaske) 25¢
ZBIRKA NARODNIH PRIFOVEDE (dva deln)

L del ... 40¢ IL del ... 40c
ZBRANI SPISI ZA MLADINO —

10 povest; Vinski brat; osem povestl

in 13 povesti

spisal Engelbert Gangl), v 1 svezku ...... 50
VINSKI BRAT. (V. zv.), Cangl .....cevveeeee 50
8 POVESTL (1V. 2zv.), Gangl ...cceevececnenn S50
13 POVESTL (IIL zv.)), Gangl .....ccceevee. 50

R S S
Narofite jih pn:

KNJIGARNI “GLAS NARODA"

216 West 18thStreet : i : NewYork,N.Y.

. ¥ .Y.

lveznlo iskreno prijateljstvo, da
i bosta v primeru vloma v po-
mod.
samokrese s seboj.

28. novembra pozno zveder
i se je vrnil Lang z Zeno in héer-
'kico z avtomobilom domov.
Preden sta Zena in otrok vsto-
pila, je iz previdnosti %e¢ sam
pregledal vrt, ali ni kdo v
njem skrit. Nenadno je njego-
va zena zavpila, da je pravkar
zagledala temno postavo, ki se
je skrila za neki grm, in je mo-
| Za prosila naj se vrne. Pohitel
ije k avtu in je v tem trenutkn

se sam zagledal neko postavo,

vo blizje. Potegnil je samo-
kres in ustrelil, nato je stekel
k postavi, ki se je bila zgrudila
smrtno zadela. V svojo osup-
lost je spoznal svojega soseda,
ki mm je umirajo¢ povedal, da
ie bil zagledal T.anga, ki je
stopal <kozi vrt. Smatral ga je
za vlomilea in je pohitel na po-
mo, kakor je bilo zmenjeno.
Mladi moz je nekoliko ur poz-
neje mmrl. Lang je bil nad tem
tragienim dogodkom tako skru-
sen, da so ga morali imeti pod
nadzorstvom, ker so se bali, da
si bo kaj storil. Sedaj se je
moral zagovarjati pred vojas-
kim sodiséem zavoljo umora.
Po veéurni razpravi so razgla-
=ili oprostilno sodbo.

- —

SOLARKA SE HOCE OMOZITI

Redki so primeri, da bi se
hotela Solarka omoziti. Taka
izjema je Valentina Delay, ki
je pisala te dni iz Rocheforta
prezidentu francoske republike,
naj ji dovoli omoziti se. Stara
Jje Sele 12 let. Francoski zakon
pa zahteva za mozitev najmanj
16 let. Seznanila se je s 23-
letnim kmec¢kim fantom Lope-
zom Diogratiesom in se do uses
zaljubila vanj. Ker se je tudi
fant zaljubil v njo, sta se zaro-
¢ila in sklenila stopiti ¢im prej
pred oltar.

Mati ne ugovarja, paé pa
pravi, da se njeni héerki &e ni-
kamor ne mudi. Po njenem
mnenju se pa dekleta mozZe, ko
sploh fe mimajo prave pameti.
(e bi jo imele, bi se paé ne mo-
zile. Vse je zdaj odvisno od
prezidenta, ¢e bo dovoelil poro-
ko. (e bo poroka dovoljena, bo
hodila Valentina Ze dve leti v
Solo kot mlada gospa.

BOMBE YV OKLOPNICI

V Bordigheri v Ttaliji se mu-
di ta ¢as Nemee Ernest Carl,
eden izmed najodli¢nejsih nem-
Skih vohunov iz svetovne voj-
ne. Carl ve povedati podrob-
nosti o smrti britskega marsa-
la Kitchenerja, ki je izginil na
tako skrivnosten mnac¢in med
svetovno vojno.

Carl je bil svojcas zvedel, da
zbira Kitchener s strastjo staro
opravo in bakroreze. Pod krin-
ko trgovea s starinami se je
znal Nemee priblizati britske-
mu vojskovodji. Ponudil mu je
v nakup dragoceno staro pohi-
stvo, ki ga ima baje v Parizu.
Kitchener je tedaj neprevidne
vzkliknil: ““Napravite hitro
kajti v bliznjih dneh moram od-
potovati v Rusijo.”’

Carlu potem ni bilo tezko do-
enati, kdaj bo marsal odpoto-
val. Zvedel je tudi, da bo od-
potoval z oklopnico ‘‘Hampshi-
re’’. Navzliec najstrozji poliei}
ski kontroli mu je uspelo spra-
viti dva svoja moza, ki sta bila
preobledena v mornarja, na o-
klopnico, in ta dva vtihotapils
v ladjo dve bombi, ki sta bil}

ioprcmljeni z uro. Med voZnjo

je nastala eksplozija in pri Ork-
nevskih qfokih se je ladja po-
topila z vsem mosstvom.

S tem je bil konee slovitega
angleskega marsala in vojnega
ministra pojasnjen. Katastrofa
oklopnice ‘“Hampshire”’, ki sl

Moza sta stalno nosilal,

ki je prihajala s sklonjeno gla-

ZASTRUPLIJENE
PUSCICE

' Nadnljevanje 3 3. stram.

duho, Hoteli smo jo potisniti
na ta kraj in tako vzeti ven, a
vse je bilo zaman. Dragocene
sekunde pa so se brzele druga
za drugo. Ni kazalo drugega, ko
da izreZemo Zelezno ost iz prsi.
Strazmojster je dal svoj no-
zi¢, ki ni bil prav nic oster. Se-
veda véasih si je tudi pipo Gis-
til Z njim. Da bi klino razkuzili,
smo jo drzali nad plamenckom
vzigalice. Davjsetkrat in ved-
krat je moral klino zasaditi in
rezati, bolje Zagati, da je bila
razparana vsa rana in smo vze-
li puséico ven. To operacijo smo
napravili ob svitu vZigaliee, ki
sta jih dva moZa menjaje se

prizigala. Ranjenec ni niti za-
je¢al niti se zdrznil. Desnico

smo mu drzali kvisku.
Ker smo hudo krvavenje ko-
likor toliko ustavili, smo vso

ga permanganata, ki ga nosi-
mo v divjini s seboj zoper kaé je
ugrize. Obveze, =eveda, je imel
tako sleherni izmed nas s se-
boj, in tako smo, kolikor smo
le mogli, pomagali Alefelderju
ki je odsSel brez vsakrsne nase
pomo¢i pes do kraja kjer smo
bili dali konje na varno. Ondi je
zahajal svojeza konja in je z
nami vred odjezdil na farmo.

Prav tedaj je prisla k obmej-
ni reki Okavanga v blizini Nei-
tsasa, varnostna ¢eta 300 moz.
Tej ¢eti je bil prideljen zdrav-
nik Grainer, ki je na farmi na-
glo pregledal Alefelderjevo ra-
no in jo obvezal. Dejal je da je
Adelfelder reSen in da je bilo
pri nasi operaciji dasi je uspela,
pa¢ vec srece ko pameti.

Medtemn sem se jaz vrnil v
svojo bivaliiée Grootfontein.
Se zdaj vidim v duhn sanitetni
voz, ki je po vegasti poti priro-
potal pred trdnjavo. Na kozlu
je sedegla bleda Alefelderjeva
7zena; v vrhnjem delu voza je
lezal na nosilnici ves razgrizen
nradnik Krause, ki za je bil
ponodi, z odejami vred, pogra-
bil lev, izmed desetorice tova-
risev vojakov, in ga vlekel s se-
boj. V spodnjem delu voza pa
je lezal Alefelder.

Pono¢i sva z njegovo Zeno
¢ula ob bolnikovi postelji. Bo-
le¢ine so se mu tako povecale,

ko je dobil morfij, mogel zaspa-
ti. O¢i <o mu bile ¢udno stekle-
ne. Se naju je spoznal in razu-
mel, a govoriti je mogel samo
Sepetaje. Od bole¢ine je jecal
in stokal in se tako premetaval
po leziséu, da ga je bilo treba
drzati. Videla sva, ko se bliza
konee. Ko je prisel ¢ez pol ure
zdravnik, je bil Alefelder Ze
mrtev,

Zaradi hude vro¢ine v teh
krajih so vsi pogrebi 7Ze koj
drugi dan po smrti. V svoji sobi
ki je bila nad mrli¢em, sem po-
no¢i zacéutil mneznosen smrad.
Zjutraj sem odZel nizdol, vprav
tedaj, ko je tudi mlada Zena
hotela Se enkrat pogledati svo-
iega moza. Posreéilo se mi je
la sem to po mmnogih besedah
oreprecil. Naj si obdrZi svoje-
za JoZefa v vsej njegovi mos-
kosti v spominu, sem si dejal,
zakaj, ko sem stopil v mrlisko
sobo je Se mene prevzela groza,
Telo se je bilo neznansko na-
nihnilo in je bilo modroérno.
Ne prej ne slej nisem nikoli vi-
lel ¢loveka, ki bi ga bila smrt
v tako kratkem ¢asu tako stra-
hovito izmali¢ila. To je bil pek-
'enski ucinek zastrupljene pu-
i¢ice buSmanov,

Ko smo potem odnesli krsto
skozi vrata, so v vlahnem
vetreu Selestele nad nami zve-
nele kite cvetja z nedavne Ale-
felderjeve svatbe,

—_———— e e

‘adja, ki je obsegala 11,000 ton,
zasla med mine, katere so po-
‘ozile nemske podmornice. Od
sosadke se je resilo le nekoli-

Jje zgodila v resnici 6. junija
1916, zapadno od Orkneyskih
otokov, je bila doslej zavita v

jvesio ¢ ili 20, da j

ko moz Kitchener in njegov
itab pa so utonili. Lord Kitche-
aer je bil eden najhujsih so-

vraznikov Neméije, = _

-

o =

rano potresli s kristali kalijeve-|

da je Sele drugi dan opoldne,’
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Na pamikik ki se debele tiskani, seo
wvrie v-domovine izleti ped velstvem

18. junija:
Bremen v Bremen : '
Conte di Savola v Genoa

17. junija:
Berengaria v Cherbourg

Manhattan v Havre
Normsandle v Havre

20. junija:
Europa v Bremen
Vulcania v Trst
Champlain v davre

24. junija:
Queen Mary v Cherbourg

27. junija:
Lafayette v Havre
Rex v Genoa
Agultania v Cherbours

80. junija: e
Bremen v Bremen

1. jullja: ;
Washington v Havre e,
Normandle v Havr* §

2. jullja: i
Berengaria v Chervourg {

3. Julija: !

Ile de France v Havre
Conte di Bavola v Genoa

~,

-~

7. julija:
Europa v Bremen

8. jullja: ;
Queen Mary v Cherbourg

11. jullja:
Saturnia v Trst
Champlain v Havre

15. jullja:
Manhattan v Havre
| Normzndle v Havre

16. jullja:
Aquitania v Cherbourg
Bremen v Bremen

18. jullja:
Rex v Genoa

3. julija:
Europa v Bremen
Ile de France v Havre
Berengaria v Cherbourg i

25. julija:
Yulcania v Trs*

20. jullja:
Queen Msary v Cherbourg
Washington v Havre

1. avgusta:
Champlain v Havre
Bremen v Bremen
-~ * =
5. avgusta:
Aquitania v Cherbourg
Normandie v Havre

8. avgusta:
Europa v Bremen
Rex v Genoa

12. avgusta:
Manhattan v Havre
Queen Mary v Cherbourg

13. avgusta:
lle de France v Havre

15. avgusta:
Paris v Havre

19. avgusta:
Aquitania v Cherbourg
Norinandie v Havre

2. avgusta:
Vulcania v Trst

1. avgusta:
Bremen v Bremen

2. Champlain v Havre
Conte di Savoola v Genoa

8. avgusta:
Queen Mary v Cherbourg
Washington v Havre

‘8. avgusta:
Ile de France v Havre
Europa v Bremen

Pifite nam za cene vosznih i-
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